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Zplostély konec osy ventilu, stejné jako ukazatel
knofliku, sméruje do opacného smeéru nez je uzaviraci
element (srdce ventilu). | The flat shaft end, as well as
the knob indicator, point in the opposite direction than
the closing element (the valve heart) is located.

L-levé provedeni | Left hand version R-pravé provedeni | Right hand version

Stitek otocte dle prisludného schématu zapojeni. |
Turn the label depending on the approriate connec-
tion diagram.

Vyrobce: Regulus
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